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VESTNÍK SPOLKOVEJ
KRAJINY

PRE HORNÉ RAKÚSKO

Rok 2023 Vydaný 7. decembra 2023 www.ris.bka.gv.at

Krajinský  zákon  č.
95:

Hornorakúsky  zákon  o  stavebných  technológiách  z  roku  2023  (29.
legislatívne obdobie: dodatok k návrhu vlády č. 536/2023, dodatok k správe
výboru č.  616/2023, 19. schôdza krajinského parlamentu: smernica (EÚ)
2020/2184 zo 16. decembra 2020, Ú. v. EÚ L 435, 23.12.2020, s. 1 [CELEX
č. 32020L2184])

Krajinský zákon,

ktorým sa mení hornorakúsky zákon o stavebných technológiách z roku 2013 a sprievodné
predpisy EÚ aj vykonávací zákon Horného Rakúska

(Hornorakúsky zákon o stavebných technológiách z roku 2023)

Parlament Horného Rakúska prijal tento zákon:

Článok I
Zmeny hornorakúskeho zákona o stavebných technológiách z roku 2013

Hornorakúsky  zákon  o  stavebných  technológiách  z  roku  2013,  LGBl.  č.  35/2013,  v  znení
krajinského zákona LGBl. č. 111/2022, sa mení takto:

1. Obsah sa mení takto:

Za § 70 sa vkladajú tieto ustanovenia:

„7b. oddiel 
Ustanovenia, ktorými sa vykonáva smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2020/2184 zo

16. decembra 2020 o kvalite vody určenej na ľudskú spotrebu
§ 71 Vymedzenie pojmov
§ 72 Doplňujúce ustanovenia o používaní stavebných výrobkov, ktoré prichádzajú do styku s vodou

určenou na ľudskú spotrebu
§ 73 Posúdenie rizika domových systémov“

2. V § 18 sa za odsek 4 vkladá tento odsek 5:

„(5) Ak domové systémy obsahujúce komponenty vyrobené z olova predstavujú významné riziko
pre ľudský život a zdravie, najmä preto, že parametrická hodnota olova podľa časti D prílohy I k smernici
(EÚ) 2020/2184 je výrazne prekročená, právomoc predpísať nahradenie týchto komponentov v rozsahu, v
akom je to technicky a ekonomicky uskutočniteľné. Uplatňujú sa vymedzenia pojmov uvedené v § 71“.

3. § 71 až § 73 majú spolu s názvom oddielu toto znenie:

„7b. oddiel 
Ustanovenia, ktorými sa vykonáva smernica Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2020/2184 zo

16. decembra 2020 o kvalite vody určenej na ľudskú spotrebu
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§ 71
Vymedzenie pojmov

Na účely tohto oddielu sa uplatňujú tieto významy:
1. nebezpečenstvo:  biologický, chemický, fyzikálny alebo rádiologický faktor vo vode alebo iný

aspekt stavu vody s potenciálom poškodiť ľudské zdravie;
2. nebezpečná  udalosť:  udalosť,  pri  ktorej  vznikne  v  systéme  zásobovania  vodou  určenou  na

ľudskú spotrebu nebezpečenstvo, alebo pri ktorej sa uvedené nebezpečenstvo nepodarí z tohto
systému odstrániť;

3. domové  zariadenie:  potrubia,  armatúry  a  zariadenia  nainštalované  medzi  vodovodnými
kohútikmi bežne slúžiacimi pre vodu určenú na ľudskú spotrebu, vo verejných aj súkromných
priestoroch,  a  rozvodnou  sieťou,  no  iba  v  prípadoch,  keď  dodávateľ  vody  nie  je  za  ne
zodpovedný z titulu funkcie dodávateľa vody; 

4. potravinársky podnik: potravinársky podnik v zmysle článku 3 bodov 2 alebo 3 nariadenia (ES)
č. 178/2002;

5. prioritné priestory: veľké priestory mimo domácností s veľkým množstvom používateľov, ktorí
sú  potenciálne  vystavení  rizikám  spojeným  s  vodou,  najmä  veľké  priestory  využívané
verejnosťou,  ako  sú  nemocnice,  sanatóriá  a  iné  zdravotnícke  zariadenia,  ústavy  sociálnej
starostlivosti  –  alebo  osoby,  ktoré  potrebujú  starostlivosť,  najmä  starší  ľudia,  zariadenia
starostlivosti o deti, podniky v odvetví ubytovacích a stravovacích služieb, iné väčšie podniky v
odvetví  ubytovacích  a  stravovacích  služieb,  kempy,  nákupné  centrá,  oddychové,  rekreačné,
športové a výstavné zariadenia alebo väznice;

6. riziko: kombinácia pravdepodobnosti vzniku nebezpečnej udalosti a závažnosti následkov, ak v
systéme zásobovania vodou určenou na ľudskú spotrebu nastane nebezpečenstvo a nebezpečná
udalosť;

7. voda určená na ľudskú spotrebu:
a) všetka voda v pôvodnom stave alebo po úprave, ktorá je určená na pitie, varenie, prípravu

potravín alebo iné domáce účely, vo verejných aj súkromných priestoroch, bez ohľadu na jej
pôvod a na to, či sa dodáva z rozvodnej siete, zo zásobníka alebo je plnená do fliaš či nádob, a
to vrátane pramenitých vôd;

b) všetka  voda  používaná  v  akomkoľvek  potravinárskom  podniku  na  výrobu,  spracovanie,
konzervovanie alebo uvádzanie výrobkov alebo látok určených na ľudskú spotrebu na trh;

8. dodávateľ vody: subjekt, ktorý dodáva vodu určenú na ľudskú spotrebu.

§ 72
Doplňujúce ustanovenia o používaní stavebných výrobkov, ktoré prichádzajú do styku s vodou

určenou na ľudskú spotrebu

Bez toho,  aby bol  dotknutý § 59, § 65 a § 67, sa stavebný výrobok pre domové systémy,  ktoré
prichádzajú do styku s vodou určenou na ľudskú spotrebu, môže používať len vtedy, ak:

1. priamo ani nepriamo neohrozuje ochranu ľudského zdravia;
2. nemá vplyv na farbu, pach ani chuť vody;
3. nepodporuje mikrobiálny rast a 
4. nebude  mať  za  následok  vypúšťanie  kontaminantov  do  vody  vo  väčšom  rozsahu,  ako  je

nevyhnutné na určený účel materiálu.

§ 73
Posúdenie rizika domových systémov

(1) Rakúsky inštitút stavebného inžinierstva vykonal všeobecnú analýzu rizík, ktoré môžu vyplynúť
z domových systémov a stavebných výrobkov, materiálov a surovín, ktoré sa na ne používajú, a či tieto
potenciálne riziká ovplyvňujú kvalitu vody na výstupe z vodovodných kohútikov bežne slúžiacich pre
vodu určenú  na  ľudskú spotrebu.  Táto  všeobecná  analýza  nezahŕňa  analýzu  jednotlivých  objektov  a
prvýkrát  sa vykoná do 12. januára 2029. Hodnotenie rizika sa preskúma každých šesť rokov a podľa
potreby sa aktualizuje.

(2) Posúdenie rizika zahŕňa aj monitorovanie parametrov uvedených v časti D prílohy I k smernici
(EÚ) 2020/2184 na miestach, v ktorých boli identifikované špecifické riziká pre kvalitu vody a ľudské
zdravie  počas  všeobecnej  analýzy  podľa  odseku 1.  Pokiaľ  ide  o  baktérie  rodu  Legionella  a  olovo,
monitorovanie  sa  musí  zamerať  na prioritné  lokality.  Monitorovanie  musí  byť založené  na programe,
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ktorý v každom prípade zahŕňa pravidelný odber a analýzu jednotlivých vzoriek vody. Odber vzoriek sa
vykonáva takým spôsobom, aby vzorky reprezentovali kvalitu vody vo vzťahu k týmto parametrom počas
celého  roka.  Miesta  odberu  vzoriek  musia  spĺňať  požiadavky  časti  D  prílohy II  k  smernici  (EÚ)
2020/2184, pokiaľ sú relevantné pre uvedené parametre. Analýza týchto parametrov sa musí vykonať v
súlade  s  článkom  13  ods. 4  v  spojení  so  špecifikáciami  stanovenými  v prílohe  III  k  smernici  (EÚ)
2020/2184.

(3) Ak z analýzy rizík podľa ods. 1 vyplynie, že domové systémy a stavebné výrobky, materiály a
suroviny, ktoré sa v týchto systémoch používajú, predstavujú osobitné riziká vo vzťahu k olovu alebo
baktériám  rodu  Legionella  na  určitých  miestach,  Rakúsky  inštitút  stavebného  inžinierstva  zaviaže
vlastníkov prioritných  lokalít  dotknutých špecifickými  rizikami monitorovať dodržiavanie  parametrov
podľa  časti  D  prílohy  I  k  smernici  (EÚ)  2020/2184  a  zasielať  výsledky  monitorovania  Rakúskemu
inštitútu stavebného inžinierstva.

(4) Rakúsky inštitút stavebného inžinierstva bude o výsledkoch všeobecnej analýzy podľa ods. 1 a o
monitorovaní podľa ods. 2 informovať krajinskú vládu.

(5) Ak stavebný orgán zistí, že existujú riziká pre ľudské zdravie v súvislosti s určitými lokalitami na
základe všeobecnej analýzy podľa odseku 1 alebo monitorovanie podľa odseku 2 preukáže, že parametre
uvedené v časti D prílohy I k smernici (EÚ) 2020/2184 nie sú dodržané, čo je spôsobené štrukturálnymi
nedostatkami, vlastníkovi nehnuteľnosti  sa  musia v primeranej  lehote poskytnúť vhodné opatrenia  na
inšpekciu budov s cieľom odstrániť alebo znížiť riziko nesúladu s hodnotami parametrov.

(6) Pokiaľ ide o baktérie rodu Legionella, stavebné policajné nariadenia musia byť účinné v súlade s
odsekom 5 s cieľom predchádzať možným prepuknutiam chorôb a riešiť ich a musia sa nimi pri meraní
vzhľadom na riziká stanoviť opatrenia na kontrolu a riadenie rizík.“

Článok II
Zmena sprievodných predpisov EÚ a vykonávacieho zákona Horného Rakúska

Sprievodné  predpisy  EÚ  a  vykonávací  zákon  Horného  Rakúska,  LGBl.  č.  113/2018,  v  znení
krajinského zákona LGBl. č. 50/2022 sa mení takto:

1. V obsahu sa vykonávajú tieto zmeny:

Za § 15 sa vkladajú tieto ustanovenia:

„8. oddiel
O vykonávaní článku 17 smernice (EÚ) 2020/2184

§ 1
6

Informácie o cene vody

§ 1
7

Sankčné ustanovenie“

2. V obsahu sa názov položky „Oddiel 8“ mení na „Oddiel 9“, § 16 sa mení na „§ 18“.

3. Za § 15 sa vkladá nasledujúci oddiel vrátane nadpisu oddielu:

„8. oddiel
O vykonávaní článku 17 smernice (EÚ) 2020/2184

§ 16
Informácie o cene vody

(1) Prevádzkovatelia vodovodných systémov, ktorí stanovujú poplatky za používanie vodovodných
systémov v zmysle nariadenia o finančnom vyrovnaní, musia pravidelne, ale aspoň raz ročne, informovať
poplatníkov o cene vody za liter a kubický meter.

(2) Prevádzkovatelia systémov zásobovania vodou podľa odseku 1, ktorí poskytujú aspoň 10 000 m³
vody denne alebo zásobujú vodou najmenej 50 000 ľudí, musia tiež aspoň raz ročne poskytnúť informácie
o štruktúre poplatkov za používanie vody na kubický meter vody. Musia sa zohľadniť fixné a variabilné
náklady.

(3) Informácie sa môžu poskytnúť akýmkoľvek vhodným a ľahko dostupným spôsobom, najmä v
rámci sadzobníka poplatkov. Informácie sa môžu poskytovať v digitálnej forme, na ktorej sa daňovníci
dohodli s daňovými orgánmi.
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(4)  Na účely poskytnutia  informácií  o cene  vody v súlade  s odsekmi 1 a 2 sa  môžu spracúvať
identifikačné údaje a kontaktné údaje osôb, ktoré sú povinné zaplatiť poplatok, ak sú tieto údaje potrebné
na tento účel.

§ 17
Sankčné ustanovenie

Každý, kto ako prevádzkovateľ vodovodného systému riadne nesplní informačnú povinnosť podľa
§ 16, sa dopúšťa správneho priestupku a bude mu uložená pokuta až do výšky 1 000 EUR“.

4. Predchádzajúci oddiel 8 sa teraz mení na „Oddiel 9“.

5. Predchádzajúci § 16 sa mení na „§ 18“.

Článok III

(1) Tento krajinský zákon nadobúda účinnosť prvým mesiacom nasledujúcim po jeho uverejnení vo
Vestníku spolkovej krajiny pre Horné Rakúsko.

(2) Individuálne správne konania, prebiehajúce v momente nadobudnutia platnosti tohto krajinského
zákona, budú naďalej vedené podľa doteraz platných právnych predpisov.

(3)  Tento  krajinský  zákon  podlieha  postupu  pri  poskytovaní  informácií  v  zmysle  smernice
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2015/1535 z 9. septembra 2015, ktorou sa stanovuje postup pri
poskytovaní informácií v oblasti technických predpisov a pravidiel vzťahujúcich sa na služby informačnej
spoločnosti (kodifikované znenie), Ú. v. EÚ L 241, 17.9.2015, s. 1.

Prvý prezident
Hornorakúskeho štátneho parlamentu:

Predseda krajinskej vlády:

Max Hiegelsberger Mag. Stelzer
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